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Abstract

Mass literature and its more modern branch — popular literature, tends to be described
as ,trivial”, ,third-rate” and worse. Nowadays, there is a consensus among scholars that
the name ,,popular” is the most neutral and non-evaluative, so in this sense the literary
production can be addressed and one can give it the status of an academic discipline.
Common plots, themes, topoi and solutions which a researcher in the field of his in-
terests explores, are not perceived as worse, imitative, predictable or banal... Today, in
the age of information and pleasure the culture drifts and it is not dependent on the
economics of production but rather on more information and free imagination. The in-
dividual becomes free from the tragic conflict of values. Community experience, which
it ensures, is a model of experience of being with others and what is perhaps even more
valuable, being-in-the-world of unquestioned significance. Community contemplates
the passage, does not seek to create ,great narratives”, leaving a space for other parts/
fragments. It accounts for rooted local values, it is a place of their articulation. Fandom,
in this perspective, becomes a post-modern form of diaspora.
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Temat Praktyka pisania fan fiction. Tutorial fanfikowca mieéci si¢ w szerszym kontek-
$cie tworzenia prozy fanowskiej publikowanej w Internecie. Dotyczy czynnoéci odbioru
tekstow z kregu popkultury (wérdd ktérych jest wiele bestsellerow). Owe ,,czynnosci”
rozpisuje jako praktyki czytania i pisania o opublikowanych i rozpoznawanych wsréd
czytelnikéw utworach. Efekty fanowskiej pracy interpretacyjnej przechodzg najsmielsze
oczekiwania. Amatorskie opowiadania, wiersze, teledyski przyrastaja niejako do utworu
zrodlowego, stajac si¢ jego uzupelnieniem, errata czy postowiem. Tekst fanowski nabiera
waloréw zindywidualizowanej prezentacji odbioru zrédla oraz demonstruje znaczenia,
jakie ma dla fana. Okazuje si¢, Ze pierwowzor tak porusza wyobraznig, ze trzeba same-
mu go ,,przepisa¢” na nowo. Poglebi¢ wybrane watki, uchyli¢ rabka tajemnicy, zmieni¢
punkt widzenia, przyja¢ perspektywe drugoplanowej postaci. Autor fan fiction pragnie
przezy¢ historie raz jeszcze, ale na wlasnych warunkach, ktére tworzy skontekstualizo-
wane odczytanie pierwowzoru.

Praca nad fan fiction jest dowodem lektury kreacyjnej i krytycznej zarazem (Jenkins
2008, 12.09.2013)". Mysle, ze jest to przemiana modelu reagowania na literature, w tym
takze modelu jej odbioru. Impresje, czyli fanfikowe opowiadania, w znaczeniu — $wia-
dectwa z lektury, sa zamieszczane na forach literackich i w blogosferze. Fani — zaréwno
autorzy, jak i krytycy, opracowali wlasne slownictwo do méwienia o nich: angst ozna-
cza opowiadanie o melancholijnym nastroju, crossover to polaczenie dwoch lub wigcej
tytuléw, drabble — fanfik, ktéry ma doktadnie 100 stéw, Mpreg jest ,ostrzezeniem”, iz
opowiadanie zawiera watek male pregnancy czyli ,faceta w ciazy”, oneshot zawiera in-
formacje, ze fabuta jest jednoczesciowa, SI (self-insertion) to wskazanie, ze wykorzysta-
no w fabule posta¢, z ktorg utozsamia si¢ autor, WIP (work in progress) oznacza dzielo
nieskonczone®. ,W wielu komentarzach wida¢, jak mocno negocjowana jest zasadnos¢
istnienia tekstu i jego domniemanych opozycji wzgledem tekstu zrodiowego, a takze,
jak ztozone warunki musi spetnia¢ tekst fan fiku™. Autorka jednego z wpiséw na forum
Mirriel wylicza skrupulatnie, co najbardziej razi ja w opowiadaniach amatoréw pisania:

[...] Postaci rozchwiane psychicznie, dorosli ludzie (mezczyzni zwlaszcza) zachowujacy sie
jak nastolatki z ZNPM [tzw. zespét napiecia przedmiesigczkowego — L.G.]. Facet, ktory

' H. Jenkins, How Fan Fiction Can Teach Us a New Way to Read Moby-Dick (Part One), s.1 http://henryjen-
kins.org/2008/08/how_fan_fiction_can_teach_us_a.html [dostep: 12.05.2011].

% [An-nah], Co nas wkurzaw fanfikach, http://forum vampirciowo.pl/viewtopic.php?t=9 [dostep: 12.01.2014].

* Por. L. Gasowska (2011), Moda na fan fiction, czyli jak fan tworzy fikcje i jak jej uzywa, [w:] Mody w kulturze
i literaturze popularnej, red. S. Buryla, L. Gasowska, D. Ossowska, Krakow. Tekst jest rozwinieta wersja
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strzela focha i wybiega we 1zach. Watki milosne dominujace calg akcje i przebiegajace we-
dle schematu ,spotykaja si¢ — zakochuja si¢ — pojawia si¢ rywal — gtéwna postaé¢ ma
dylemat kogo wybra¢ — wybiera swojego tru lov (czyli tego ktérego poznata na poczatku)
— s3 razem — sg zazdro$ni — kldcq si¢ — zdradzajg si¢ — godzg si¢” i tak w kotko, bez
zadnej obudowy, bez innych watkéw, bez tla. A wlaénie, brak tla, brak ciekawych postaci
pobocznych, postaci poboczne sprowadzone do schematéw. Zta-Rywalka-ze-Swita — ry-
walka gtéwnej bohaterki otoczona kilkoma laskami [...]. Utozsamianie ,,r6z = zlo i bez-
mys$lno$¢” (czesto gtdwna bohaterka jest rownie bezmyélna jak jej rywalka, cho¢ ubiera sie
na czarno...). [...] Brak realiow — kiedy mamy w Nowym Jorku na przyklad jaka$ ulice,
jaki$ dom, jakis park, pustke rzeczywisto$ci wokot bohatera, sam sobie czytelniku wyobraz
miejsce akcji, a w ogole to mogloby si¢ dzia¢ gdziekolwiek. Japonska szkota w Polsce na
ksiezycu — przeniesienie polskich realiéw na obcy kraj. Japonskie przyrostki nagiminnie
uzywane na przyklad przez rycerzy w $wiecie fantasy albo przez anioléw w niebie — bez
sensu, tadu i skfadu. [...] Radosna bezmy$lnoé¢ autora, mieszajacego czasy i epoki, zero
$wiadomodci realidw, zero logiki, postaci zachowujace si¢ jak marionetki na sznurkach
i pozbawione wlasnej woli. Autorzy/autorki, ktérzy deklaruja sie, ze czytaé nie lubig®.

Owa ztozono$¢ nie jest niczym nowym. To przetransponowanie zasad obowigzujacych
w prawdziwym $wiecie, dotyczacych prawidlowego, czyli komunikatywnego pisania, do
$wiata wirtualnego.

Miloénicy popularnych bohateréw ksigzkowych (przoduje saga o Harrym Potterze
Joanne K. Rowling i Zmierzch Stephenie Meyer) i ich historii, fani seriali telewizyjnych,
japonskich kreskowek (anime) i komiksow (mangi), gier komputerowych, filmoéw, czy
aktualnych zjawisk medialnych (takim jest np. boysband One Direction czy Justin Biber),
dopisuja wlasne zakonczenia, dopowiadajg sobie losy bohateréw, zamieniajg si¢ miejsca-
mi z wybranym protagonistg, by osobiscie uczestniczy¢ w wydarzeniach w ulubionym
$wiecie przedstawionym. Czerpig pelnymi gar§ciami z zasobéw zmediatyzowanej kul-
tury popularnej, faczac swobodnie watki z roznych tekstéw kultury, dajac op6r patriar-
chalnej wizji $wiata, sprzeciwiajac si¢ gtéwnonurtowym sposobom odczytywania dziel.

Agata Wlodarczyk i Marta Tyminska postrzegaja fan fiction jako zjawisko literacko-
-kulturowe (Wlodarczyk, Tyminska 2013, 12.09.2013)°. Réwniez Przemystaw Czaplin-
ski, charakteryzujac spolecznoé¢ fanfikowcéw, zwraca uwage na rozbudzong aktyw-
no$¢ kulturowa fandomu®. Laczy jego dokonania z Jenkinsowskim ,kiusownictwem”
(Jenkins 2007: 45), ktére to rozwinelo umiejetnosci ,zagarniania tekstu masowego” dla
stworzenia alternatywnej grupy mito$nikow, a co najwazniejsze, stworzylo metody i na-
rzedzia przeksztalcania tego, co gotowe i ustalone w ,niegotowe, niepetne, wymagaja-
ce dopiero stworzenia” (Czaplinski 2013, 12.09.2013.) Fanfikciarze przerabiajg kulture

pierwowzoru.
* [An-nah], Co nas wkurza w fanfikach...

> A. Wtodarczyk, M. Tyminska, Fan fiction a literacka rewolucja fanowska. Préba charakterystyki
zjawiska, http://depot.ceon.pl/bitstream/handle/123456789/2252/Wlodarczyk Tyminska Fan_ Fiction.
pdf?sequence=1

6 P. Czaplinki, Piracka akademia pisania, ,,Gazeta Wyborcza” 18 stycznia 2013, nr 14, http://wyborcza.pl/
magazyn/1,130290,13257727,Piracka_akademia_pisania.html
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masowg na wlasng modle, upatrujac w niej korzysci dla wlasciwej sobie ekspresji i do-
strzegajac mozliwosci ukazania sity wlasnej wyobrazni. Piratujg, bez skrupulow, czasa-
mi z wdzigkiem, a czasami niezgrabnie, dokonujac abordazu tekstu pierwowzoru.

Fanowskie konfabulacje, snute marzenia i ufozone intrygi wspiera technika wyobra-
zana przez nowe media i estetyka wyrazajaca sie dazeniem do skrétowosci wraz z dru-
gim biegunem — ekstazg komunikacyjna. Staja si¢ one popularng formg wyrazu oraz
»infekuja” wyobrazenia na temat literackos$ci, tworzac typ literatury i lektury, jaki Ma-
ryla Hopfinger nazywa ,komunikacja literacky” (Hopfinger 2010: 47). Ow typ komuni-
kacji wskazuje na relacje uczestnikéw dialogu (w naszym rozumieniu — fanéw), na ich
aktywne uczestnictwo w kulturze medialnej i literackiej (dostep do Internetu i pisanie
fanfikeji jako wspdlistnienie i wspotopowiadanie), a takze w komunikacji (wielokana-
fowe relacje w Sieci). Dla potrzeb naszego wywodu komunikacja przedstawiana przez
badaczke nowych mediéw bedzie nosita nazwe komunikacji fanowskiej. Przedstawie
wymagania tejze komunikacji, ukazujac dzialanie tzw. analizatorni fanowskich i prace
beta-czytelnika na stronach gromadzacych proze¢ fanowska.

Anna Soczawa, mlodziutka, bo zaledwie dwunastoletnia (w chwili debiutu) pisarka,
w internetowym wywiadzie powiedziata: ,Nigdy nie probowatam pisa¢ na sife. Czeka-
tam, az wena sama nadejdzie, a jesli trwalo to zbyt dlugo, zabieratam sie za fan fiction,
ktére zawsze mi pomaga”. Wyznanie to, w réznych formach, przewija sie jako watek na
forach poswieconych amatorskiej produkcji tekstualnej. Upraszczajac, najczestsza wska-
zéwka i zacheta brzmi: jesli nie wiesz, co napisa¢, fan fiction moze ci pomoc, podajac
pomysty na ,tworzenie barwnych postaci” i ,wartka akcje”® (Schmidt 2008, 12.08.2013).
Zywiolowe i entuzjastyczne reakcje odbiorcow najczeiciej sg przekazywane w formie
zaszyfrowanego wpisu, np. ,,Swietne. A.A Pisz szybciutko 4 cze$¢. x]]]°. Uzywane emo-
tikony obrazujace cybermowe pelnig funkcje tak ornamentacyjna, jak i retoryczna, i sg
zamieszczane w komentarzach do wybranych fan fiction. Oczekiwanie czytelnikdéw na
kolejne rozdziaty od nowa pisanej historii jest najlepszg motywacja do kontynuowania
pracy.

Tworzenie fanfikéw moze by¢ wyjatkowym do$wiadczeniem pisarskim, ktére obej-
muje rowniez debaty i dyskusje, a takze wymiany zdan na forach literackich i czatach.
Whpisuje si¢ w obszar kultury uczestnictwa, ktdra jest zaposredniczona przez media.
Wedlug jednego z internetowych poradnikéw sa dwa podstawowe kroki umozliwiaja-
ce zaistnienie w $wiecie fandomu: po pierwsze, dobrze pisa¢, a po drugie, wykreowa¢
interesujaca i rozpoznawalng posta¢ — zgodna z oryginatem'. Ironicznie mozna by

7" Anna Soczawa http://maerafey.bnx.pl/print.php?type=N&item_id=23 [dostep: 02.06.2012].

8 S3 to dwa gléwne czynniki, ktorych ,budowy” nalezy si¢ nauczy¢, trzeba je rozpoznawaé, by méc pisaé
wciagajace fanfiki. Zob. W. Schmidt, Amateur to Amateur: A Non-expert’s Guide to Expert Writing, http://
www.waynesthisandthat.com/writefanfic.htm, s. 2, [dostep: 02.06.2013].

° [Narkotyk], Sprébujemy?, http://piekno-milosci-zmierzch.blog.onet.pl/7015467,381453910,1,200,200,8000
9625,381611219,8392796,0,forum.html [dostep: 02.06.2013].

10 [The Brat Queen], The Two Step Theory Of Fanfic Step: ,, The writing is good. [...] We recognize the characters”.
http://btvswritersguild.dymphna.net/thetwosteptheoryfanfic.html [dostep: 02.06.2012]. Jak wida¢, fando-
my maja swoje wlasne zasady. Uzyty skrot BTVS oznacza: Buffy, the Vampire Slayer (serial byt emitowany
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podsumowa¢: najtrudniejszy jest krok pierwszy i ostatni. Zasady kompozycji tekstu,
znajomo$¢ regul ortografii i interpunkcji oraz poprawno$¢ jezykowa i stylistyczna rzad-
ko s3 mocng strong piszacych proze fanfikows. Hasto forum literackiego Mirriel prze-
kornie glosi: ,,Porzuécie wszelka nadzieje, wy, ktorzy tu wchodzicie™".

Aby tekst zostal zamieszczony na odpowiedniej stronie gromadzacej fan fiction, musi
spelnia¢ ré6zne wymogi:

Jesli to twdj pierwszy tekst wklejany na forum, rozejrzyj sie najpierw po forum i zapo-
znaj z tekstami innych uzytkownikéw. Mozesz tez znalez¢ kogo$, kto przeczyta wczeéniej
tekst, powie, co o nim sadzi, pomoze poprawi¢ bledy (ortograficzne, interpunkcyjne, sty-
listyczne, itp.) — taka osoba to tak zwana beta (od ang. beta reader). Je$li nie masz nikogo
znajomego, kto moglby to zrobi¢, sprawdz ogloszenia na naszej Liscie bet lub w temacie
Targowisko Bet. Zastanow si¢ rowniez, do ktérego dziatu pasuje twoj tekst (patrz Dzialy
ogoélnodostepne) i czy zawiera treéci +18 (patrz: Dzialy z ograniczonym dostepem)'?.

Jednakze zasady ustalajg sami administratorzy stron, ktérzy zwykle nie stawiaja po-
przeczki zbyt wysoko; ze szkoda dla poprawnosci jezykowej fan fiction. Selekcja tekstow
oraz ich kontrola nie jest zbyt ostra. Lad i porzadek w $wiat prozy wnosi osoba korektora.
Nazywa si¢ ja beta-czytelnikiem (beta reader). Od jej umiejetnosci zalezy poziom tekstu.

»Pirackie akademie pisania” generuja najczesciej osiem zasad tworzenia dobrego fan
fiction®.

Krok pierwszy (1) to wybor ksigzki, filmu lub serialu, ktéry pociaga/t wyobraznie'.

Krok drugi (2) to dokladne przemyslenie budowy $wiata przedstawionego. Nalezy
pamietaé o zasadzie, iz odbiorcami fan fiction sa fani z reguly bardzo dobrze znajacy
oryginalne charaktery postaci, Zrédlowe watki, ktére chcemy by¢ moze strawestowa’
czy sparodiowad, a niekiedy wprost spro-fanowac'. Charakterystyke tworzonej posta-
ci trzeba wiec oprze¢ na dostepnym i przeczytanym kanonie dziel, chyba ze historia
rozgrywa sie w $wiecie alternatywnym; jednak nawet tam, jesli wykorzystujemy postac
z dziela kanonicznego, ktéra np. nie ma nég, nie powinni$my pisa¢, ze ,,kleczala” albo
»miata zziebniete stopy” (Leavell [Ms. Nitpicker] 2002, 12.09.2013)*. Sa to btedy, ktorych

przez telewizje polska pod tytutem Buffy: postrach wampiréw w latach 1997-2003).
' http://forum.mirriel.net/faq.php?mode=rules [dostep: 12.01.2014].

12 Zakladka pt. Co powinienem zrobié przed wklejeniem tekstu: http://forum.mirriel.net/faq.php?mode=rules
[dostep: 12.01.2014].

13 How to Write a Fanfiction, http://www.wikihow.com/Write-a-Fanfiction, [dostep: 02.06.2013]. Por. L. Ga-
sowska, Moda na fan fiction..., s. 361.

W oryginale: ,,It can be anything- from your current favorite paperback novel to the old TV cartoons you
used to watch as a child”. Tamze.

!> W oryginale: ,Remember - people read fanfiction because they are fans of the original work, and they’d
like it to be accurate to the original work - otherwise known as «canon» fanfiction”. Tamze

16 Wigcej takich niechlubnych przyktadéw podaje J. Leavell [Ms. Nitpicker], How to Write Almost Readable
Fan Fiction http://littlecalamity.tripod.com/HowTo2.html, s. 1-2, [dostep: 01.06.2012].
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nie ustrzegli sie najlepsi”. Fani bardzo dobrze znaja tez cudze amatorskie opowiesci,
stad zasada fanfikowca, zaréwno biernego czytelnika, jak i aktywnego piszacego, jest, by
czytaé i komentowac™. Stuzy to takze temu, by uczy¢ si¢ na btedach — cudzych, ,,zruj-
nowanych” i nieudolnych opowie$ciach zamieszczonych w Sieci®. ,,Nalezy zapoznac si¢
z kilkoma przynajmniej ,,ff” z wybranego przez nas gatunku (np. slash), bowiem wiele
historii (wielu ,,sparowanych” bohateréw i spreparowanych watkow) jest juz wyczerpa-
nych. Fanfiki nie powinny si¢ powiela¢ — nie moga by¢ ,,nadpisywane”, poniewaz to
mija si¢ z celem fanfikowej rozrywki” (Gasowska 2011: 362).

Fundamentalng zasadg jest zalaczenie pracy do odpowiedniego fandomu, stad tez
doniosla funkcje przypisuje sie¢ tytutowi, ktory wskazuje na kierunek poszukiwan fabut
i samej ich analizy. Wazne jest takze, kto bedzie odbiorca: mtodziez czy dorosli. W ostat-
nim przypadku zasadg jest oznaczanie prac, ktére zawierajg sceny erotyczne.

Krok trzeci (3) polega na wyborze postaci, ktorg chcemy ,,sfanfikowac”. Moze to by¢
bohater zapozyczony ,u zrédia”, ale mozemy tez sprobowaé zmieni¢ jego charaktery-
styke, czyli zbudowaé tzw. out of character (OOC w jezyku fandomdw; owe akronimy
licznie wystepujace w ,,mowie fanéw” sg przyczynkiem do tezy o digitalizacji komuni-
kacji w Sieci?®) badz wprowadzi¢ zupelnie nowa, wymyslona posta¢ — original character
(wjezyku fandoméw — OC). Na tym etapie, nalezy wystrzegad si¢ kreacji w typie znako-
mitej Mary Sue, ktéra moze narazi¢ piszacego na ekspresyjng krytyke?.

Krok czwarty (4) to przemysélenie tresci fanfiku. Pytania, ktére generujg tekst fana
moga mie¢ forme: ,,Co jesli___ nie umarl?”, ,Dlaczego ___ wlasnie to czuje do ___?”,
»Co by bylo gdyby ___ ozenil si¢/wyszta za mazza ___?”. Opowiadanie mozemy osadzi¢
w czasach nam wspolczesnych, w przeszlosci albo w przyszlosci. Tym samym, dodajac
nowe fakty, zmieniajgc kanon, budujemy $wiat alternatywny (an alternative universe,
w jezyku fandomow — AU) (tamze).

Krok piaty (5) — zbudowanie nastroju opowiesci. Mozna odczytywac te zasade jako
generowanie tta, w ktérym zostanie zaprezentowana calos¢, jako dodatek, ktory pozwoli
wypelni¢ tekst i ukierunkowac jego interpretacje. To czy bedzie mroczny czy radosny,
zalezy od tworcy fan fiction.

Krok szosty (6) — ,,Zacznij pisaé!”. Ta wskazdwka sprowadza sie do przygotowania
planu lub przynajmniej szkicowego zarysowania fabuly i wyboru punktu widzenia: czy
zaangazujemy sie emocjonalnie w opowiadanie i wybierzemy kreacje narratora pierw-
szoosobowego czy opowiemy zdarzenie, zachowujac dystans.

17 Zobacz fanowska strone po$wiecong twérczoéci Stephena Kinga. http://stephenking.pl/mw_ksiazki_po-
prawki.html [dostep: 01.08.2011].

18 Mozna to sprowadzi¢ do rady: jesli nie czytasz innych prac, to jak mozesz oczekiwaé, ze oni beda czytali two-
je? Znajduje sie tam zalecenie, iz w dobrym tonie jest wysta¢ mail, jesli opowiadanie zyskalo nasza aprobate.
Zob. How To Write Better Fan Fiction: 184 quick and easy hints to improve writing http://www.waynesthi-
sandthat.com/writefanfic.htm [dostep: 02.06.2012]; takze W. Schmidt, Amateur to Amateur...,s. 1-2.

1Y Na podstawie thumaczenia wtasnego. W. Schmidt, Amateur to Amateur..., s. 1-2.
20 M. Kaminska, Niecne memy. Dwanascie wyktadow o kulturze Internetu, Poznan 2011, 49-48.

21 Na podstawie ttumaczenia wlasnego. Czytamy dalej w Dodatku: jest to typowe dla poczatkujacych pisarzy,
ale od poczatku niszczy im renome/reputacje; zob. Zob. How to Write a Fanfiction, s. 2.
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Krok siodmy (7) — korekta wlasna, a najlepiej beta-czytelnika®. Nalezy bezwzglednie
upewni¢ sie, czy historia jest dobrze napisana, co oznacza, odpowiedZ na pytanie, czy
dokonali$my edycji btedéw ortograficznych i gramatycznych. Zle widziana jest prakty-
ka publikowania w Internecie opowiadan, ktore sa niedopracowane gramatycznie czy
stylistycznie, czyli, uzywajac sformulowan kierowanych do mtodych autoréw, takich,
,»Z ktorych nie jeste$my zadowoleni czy tez nie jesteSmy wystarczajaco dumni”?.

Niekiedy wystarczy, ze prace kierowang do internetowej publikacji przejrzy przyjaciel
czy inny piszacy ,ff”, ktéry moze mie¢ dobre, bo krytyczne spojrzenie na calos¢ tekstu.
Wskazdéwka dodatkowa brzmi: zawsze stuchaj dwdch rodzajow komentarzy do swego
fan fiction: tych niezwykle pochlebnych i tych wyjatkowo zjadliwych.

Krok 6smy (8) — publikacja w fandomie. Autor ,,oémiokrokowego” poradnika How
to Write a Fanfiction przypomina, ze fanfiki istniejg, ,bowiem s3 fani, ktorzy chcg je
czytal”, w zwigzku z tym dobrg zasadg jest podpisywanie swojej pracy. Jest to zgodne
z regula: ,,;skoro juz wlozyles wysitek w napisanie tego, badZ odpowiedzialny” (Leavell
2002, 12.09.2013). Jesli fanfik jest dobry, zaczyna si¢ budowanie marki pisarskiej i idgcej
za nig reputacji w srodowisku amatoréw produkcji tekstualnej.

Autorka jednego z opracowan dotyczacych fanfikcji odnotowata:

»Terminowanie” w kregu ulubionych opowiadan (kanonicznych i ,fanonicznych”) i po-
wieéci moze pomoc rozwija¢ whasny styl. Sprzyja takze zrozumieniu procesu tworzenia
i doskonaleniu warsztatu. Zmusza do postawienia pytan w rodzaju: Jakie dziatania lub ce-
chy charakteru sg wiarygodne dla (s)tworzonych postaci? Jak one bedg reagowaé w danej
sytuacji? Jakie s3 motywy ich postepowania?**

Sa to umiejetnosci przydatne w kazdym typie krytycznego czytania i analizy, w tym tak-
ze akademickiej egzegezy literatury. Pisanie w Sieci fanfikéw wzbudza zainteresowanie
analizami literackimi. Mniej lub bardziej profesjonalne komentarze usprawniajg kolej-
ng redakcje tekstu — utatwiajg jego edycje. Odczytywanie ich narzuca mysl o udziale
w (nie)codziennych warsztatach kreatywnego pisania. Niestety, praktykowanie fanfi-
kow jest takze przyzwoleniem na grafomanie.

Trudno polemizowac¢ z tezg, iz znaczna cze¢s¢ fanowskich zmyslen to literackie ,,0d-
pady”, ale jesli tylko czytelnik czy pragmatycznie nastawiony autor sa gotowi poswie-
ci¢ nieco czasu na szukanie, moga znalez¢ przyklady, ktére zaskakuja — zostawiaja
w tyle profesjonalnie opublikowane prace. Trzeba pamieta¢ zreszta, ze uogoélnianiajac
(»wszystkie fanfiki to grafomania”, ,jak mozna si¢ wzrusza¢ «pisaning jakiej$ gimna-
zjalistki» albo widokiem rézowego jednorozca wierzgajacego w $wietle ksiezyca jako fan
art), mozna sprowadzi¢ kazde zjawisko do banatu.

22 7 przewodnika dla beta-readera: http://www.fangedfour.com/deadboy/thebetasbible.htm jest on zamiesz-
czony na stronie zajmujacej si¢ fanfikami o serialowej parze bohateréw: Buffy i Angel.

3 Piszac te czes¢ pracy przygotowalam takze material w oparciu o link http://www.searchgrid.org/index.
php?lang=pl&cat=455&month=2010-06&id=31319 [dostep: 11.06.2011]. Niestety w chwili obecnej jest on
nieaktywny.

24 L. Gasowska, Moda na fan fiction..., s. 361.
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Rozwijajac tutorial, dowiadujemy si¢ o istnieniu innych, bezdyskusyjnych podstaw np.
tego, iz nalezy ustali¢ pisownie imienia gléwnego bohatera (Schmidt 2008, 21.08.2013).
Dalej, opis musi by¢ szczegétowy, gdyz ,,Czytelnicy nie wiedza, co dzieje si¢ w twoim
umysle. Im wiecej przymiotnikéw podasz, tym lepiej bedg oni »widziec«, co myslisz”
(tamze). Na stronach anglojezycznych pojawia sie rada, by zamieszcza¢ przed tekstem
informacje, Ze nie spodziewamy sie gratyfikacji pienieznych za napisany i opublikowany
w Sieci ,ff” (tamze).

Kolejna pula rad dotyczy konstrukeji jezykowej fanfikow. Na tym polu jest zreszta,
jak juz wspominatam, najwiecej uchybien. Bardziej wymagajacemu odbiorcy trudno
niekiedy czytaé niektdre teksty?. Leniwy i niedouczony autor zostanie szybko skarcony
czy nawet wykluczony z kregu piszacych, ale zta fama, ze jego ,ff” to niegramatyczne
i nieortograficzne ,,bzdury”, pozostanie.

Liczne rady dotycza konstruowania dialogu. Pisania dialogéw uczy¢ sie nalezy od
mistrzéw, a nie od innych fanéw — przypominaja internetowe poradniki. Postacie po-
winny moéwic jezykiem Zywym, nie mogg brzmie¢ ,,papierowo”. Dajacy wskazowki po-
czatkujacym autorom ,ff”, przestrzegaja: ,Pamietaj, ze w prawdziwym zyciu uzywamy
wielu skrotéw i slangu, i rzadko dajemy naszym rozméwcom dlugie i cigzkie wyktady
w fantazyjnej terminologii”¥. Poza tym nalezy postugiwa¢ si¢ poprawnymi i pelnymi
zdaniami. Zdania réznig si¢ dlugoécia. Diugie wywody zachowajmy dla ,,postaci sie-
dzacych wieczorem przy kominku”, kiedy za$ tworzymy sekwencje walki lub poscigu,
urozmaié¢my i zdynamizujmy relacje zdaniami krétkimi, pojedynczymi, ktére nasladujg
niepewnos¢ i szybkie dzialanie (Schmidt 2008, 12.08.2013).

Warto zwréci¢ uwage na dwa proste komunikaty, ktére przedklada sie uczestnikom
sieciowych warsztatéw pisania fan fiction: ,Nie méw co si¢ stalo — pokaz nam” oraz
»Unikaj tego, co méwi nam zbyt wiele” (Schmidt 2008, 12.08.2013). Pierwsza rada do-
tyczy budowania dialogu i opisu dzialania. Jezeli nasz bohater ma wypetni¢ role np. po-
$rednika, nalezy poinformowa¢ czytelnikoéw o tym, jak zareagowal na wiadomos¢ o mi-
sji, pokazac jego uczucia, zaprezentowac je poprzez mimike, mowe ciata. Czytelnik musi
zna¢ odpowiedz na pytanie, czy bohater miat watpliwos$ci co do uczestnictwa w jakim$

2> W. Schmidt, Amateur to Amateur...,s. 4. Imiona nie powinny brzmie¢ tak samo, niechaj chociaz zaczynaja
sie na rézne litery alfabetu, co pozwoli czytelnikowi je odrézniaé. Rada 56. dotyczy praktycznego rozwia-
zania dublujacych sie imion: zapisywanie alfabetu poziomo i wymyslanie nazwisk i imion zaczynajacych
sie na kazda litere. Jedli ich zabraknie... to znaczy, Ze mamy zbyt wielu bohateréw (na podstawie: ,,Give
each character a name that starts with a different letter of the alphabet. This helps the reader keep them
separate. A useful technique for this is to write the alphabet vertically down a sheet of paper and create
a last name starting with each letter. Repeat this process for first names. If you run out of letters you've got
too many characters”).

26 Autor jednego z wpisow na forum Mirriel zwierzyl sie: ,, Pisanie czegos w stylu »popetniam bledy, ale kazdy

popelnia, hehe«. ARGH! Jak mnie to irytuje. Tekst musi by¢ poprawny, nie ma czego$ takiego, ze popetnia
sie bledy, bo inni tez je popelniaja. To prowadzi do drugiego punktu: dbato$¢ o tekst, a mianowicie jej
braku. Nie cierpie, kiedy kto$ wrzuca zupetnie nieprzejrzany tekst, niechlujny, ze spacjami przed znakami
przystankowymi, literéwkami, etc. - rozumiem, jedna, dwie si¢ przeoczy. Ale caly tekst? A wystarczy tyl-
ko przejrzec ze dwa razy to, co si¢ wczesniej napisato”. http://forum.vampirciowo.pl/viewtopic.php?t=111
[13.01.2014].

27 W. Schmidt, Amateur to Amateur-..., s. 4.
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zadaniu. Autor powinien wiedzie¢, co postaé powie, gdy dotrze do celu. Czy ma stamtad
co$ przynie§¢? Czy bedzie uzbrojona? Czy odbedzie u celu dtugg rozmowe? Czy jest zla,
rozbawiona, zmartwiona? ,Daj nam calg scene zamiast kilku zdann podsumowania”?.
W polskich fanfikach czesto razg sformulowania typu: ,,[...] Szatyn [podkr — L.G.]
nie wytrzymat i chwycit [Naruto — L.G.] za przdd koszulki”, ,Usta blondyna [podkr
— L.G.] zjechaly na szyje sktadajac na niej delikatne pocatunki i znaczac, co jaki$ czas

czerwonymi punkcikami”? Przytoczmy takze przyklad z wybranego crossover fic:

— Zobaczysz — powiedzial usémiechajgc sie tajemniczo i wyciagnal reke — Ztap sie mnie.
Zielonooki[podkr — L.G.] chwycil wyciagnieta koficzyne [sic!] i znikneli. Pojawili
sie przed malym pietrowym domkiem, o$wietlonym blaskiem ksi¢zyca.

- To twoj dom? — zapytal go oniemialy Harry [...].
= [...] Jest twoj.
- Jak to méj? — zapytat zdezorientowany czarnowltosy[podkr — L.G.] [...]*°.

Uzywane rzeczowniki odnoszace si¢ do koloru wloséw bohateréw albo sa nieudolng
proba unikania powtdrzen i nawigzywania do znaczacych elementéw kanonicznej opo-
wiesci, z ktdrej zostali wzieci protagonisci, albo sg kalka z jezyka angielskiego np. ,the
small brunett said look at the blond™' (w przektadach brakuje ich autorom wyczucia
jezykowego; jak napisataby to Ms. Nitpicker — w jezyku polskim zwana pewnie ,,Pania
Szukajacg Dziury w Calym” czy tez ,,Panig Kadliwg” — ,,A od kiedy blond wlosy maja
jakiekolwiek znaczenie, gdy chcemy pokaza¢ swoje uczucia?”*.

Jesli fanfik rozgrywa si¢ w nawiedzonym domu, ,,nie trzeba poswieca¢ opisom jego
czterech $cian kilku stron”. Czytelnicy z reguly pomijaja nudne i dlugie fragmenty.
Atmosfera grozy niechaj narasta wraz z rozwojem akcji, za$ znalezione tajemnicze do-
kumenty dotyczace aktu wlasno$ci domu, tajemnicze e-maile, gtuche telefony, rozmowy
z sgsiadami, powiedza wiecej o miejscu anizeli statyczna pisarska prezentacja na wie-
lu stronach, jak radzi Ms. Nitpicker na stronie opatrzonej sugestywnym tytulem, ktéry

28 Don’t TELL us what happened ~-SHOW us, with dialogue and action”, jak formutuje to Ms. Nitpicker.
O dialogu zobacz: J. Leavell [Ms. Nitpicker], How to Write Almost Readable Fan Fiction.

% [Rebelos] Naiwniak, http://sasunaru-two-by-rebelos.blog.onet.pl/Obsession-Naiwniak,2,1D367956799,n.

30 [Caathy] Wyznanie, http://hp-i-zatajone-dziedzictwo-yaoi.blog.onet.pl/1,AR3_2011-08_2011-08-
01_2011-08-31,index.html. Pisownia zachowana w oryginale. Na te pisarska maniere zwracala takze
uwage uzytkowniczka forum Vampirciowo, An-nah, piszac, ze razg ja: ,Dziwaczne kolorystyczne przy-
domki postaci (wegielnooki, lawendowowlosy i inne - i w ogole, zastepowanie imienia postaci wygla-
dem...” http://forum.vampirciowo.pl/viewtopic.php?t=111 [12.01.2013].

*! [Ritszka and Hoshil, Vangola Hogh School, http://www.fanfiction.net/s/6497660/1/Vongola_High_School
[dostep: 28.06.2012].

327, Leavell [Ms. Nitpicker], How to Write Almost Readable Fan Fiction.

3 Zob. 94. wskazéwke: ,We live in fast-paced times where action is valued over description. Use action
phases to describe instead of adjectives which just tell [podkr. L.G. - jest to rada, ktéra takze
zaleca, by uzywac czasownikow zamiast przymiotnikéw, czyli ukazywaé zamiast opowiada¢] However,
bright adjectives and adverbs are used by top authors so don’t be afraid of them when you feel they’re
needed”, W. Schmidt, Amateur to Amateur...,s. 3.
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mozna przettumaczy¢: Jak napisaé¢ prawie dobry fanfik czy tez Jak napisaé prawie-do-
-czytania fan fiction (w oryginale: How to Write Almost Readable Fan Fiction)**. Dowia-
dujemy sie takze, Ze pisaé nalezy tak, aby historia bylta zrozumiata; nalezy wystrzegac sie
starotestamentowych wywodoéw, kto byl czyim synem. I trzeba oczywiscie pamietad, ze
dla zbyt rozwleklego opisu dobrymi ,nozycami” sa dialogi (Leavell 2002, 12.09.2013).

Sceny fabularne warto konstruowac¢ tak, aby wiadomo bylo, gdzie znajduje si¢ boha-
ter, a takze, w jakim czasie, o jakiej porze ma miejsce akcja. Jezeli scena rozgrywa sie
w starym magazynie, to warto napisa¢, jak sie tam dostac i poda¢ szczegétowe dane, kté-
re przemawiajg do zmystéw (co przypominaloby rady udzielane Mistrzom Gry w RPG-
ach). Jaki zapach czujemy? Jakie styszymy dzwieki? Co widzimy? Charakterystyczny
przyktad to: ,Nie méw, ze Giles jest w magazynie; méw, ze miejsce wyglada na nowe
i czyste, ale $mierdzi zjelczalym ttuszczem, i zZe pola wokot niego sa nawozone frytkami
z McDonalda, ktére nie doczekaly sie dostawy”™.

Powinno sie unika¢ stéw, ktérych znaczenia si¢ nie rozumie. Na jednym ze spot-
kan autorskich z Ewa Bialolecka, zaangazowang w ruch fan fiction, pojawil sie przy-
klad takiego wlasnie pisania — bohater historii ,,otulil sie szczelniej otomang”. Zapewne
w domu ,,spoczywa na oponiczy”, jak spuentowata Bialotecka.

,Pani Kasliwa” przestrzega przed mieszanymi metaforami (mixed metaphors) i po-
réwnaniami, ktdre wprawiaja w ostupienie, chociaz zarazem zaleca, by odchodzi¢ od
kliszowych sformutowan: ,blady jak $ciana”, ,,blady jak chusta”. Autorka zbioru wska-
z6wek rozprawia sie z przykladowa nieudang metafora: ,,oczy, ktére byty jak wegle, rzu-
caly ztowrogie btyskawice”. Zartobliwie zapytuje, czy ,widzieliémy kiedykolwiek burze
w stojaku na grilla?” Nalezy takze wystrzega¢ sie opisow, w ktorych bohater, cho¢ ,,stoi
nieruchomo”, macha rekg. Powinno si¢ uwaza¢ w wypowiedziach narratora na wyrazy,
ktore tylko brzmig madrze. Jesli juz ma na nas zerkaé ,,opal oka”, to lepiej upewnic¢ sie,
czy nie warto by bylo napisa¢ po prostu o oczach niebieskich*.

W jezyku angielskim na takie jezykowe zadecie i napuszenie stylu jest okreslenie
purple prose. Jedli historie czyta sie jak romans z duza ilo$cig potarganych wloséw, pa-
sow, glebokich westchnien i spojrzen, nadasanych ust i oczu pelnych fez, to z pewnoscia
,»styl ma kolor fioletowy” (Leavell 2002, 12.09.2013). Quasi-barokowy styl purple prose,
obfituje w sentymentalne figury retoryczne, nie stroni od przesady, patosu, zwraca uwa-
ge kwiecistoscig zdan i stowng ornamentyka.

Przewodniki dla autoréw fan fiction pouczaja (nie wykraczajgc zreszta na ogoét poza
przekazywane w toku edukacji szkolnej wskazowki dotyczgce tworzenia wypowiedzi
pisemnych), ze pisa¢ nalezy zawsze logicznie i spdjnie (nie atakowa¢ uwagi czytelni-
ka ,mieczem zza plecow”, jak ujmuje polski tutorial O opisywaniu postaci®’, bowiem

3 Dobry” fanfik - w znaczeniu, taki, ,.ktory da sie czyta¢” - readable, w swobodnym przekladzie ,czytalny”
czy raczej ,czytliwy”, bez kardynalnych bledéw jezykowych czy konstrukcyjnych. J. Leavell [Ms. Nitpi-
cker], How to Write Almost Readable Fan fiction.

% Pytania przygotowane na podstawie rad Ms. Nitpicker. Tamze.
36 przyktady zostaly zaczerpniete od ,,Pani Kasliwej”. Tamze.

7 [Cereals], O opisywaniu postaci, http://piorem-feniksa.blog.onet.pl/2,1D300034991,index.html [dostep:
12.05.2012].
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kazde zdarzenie ma swojg przyczyne), jak tez wykazywac si¢ wiedza ogoélng. Autorzy
zajmujacy sie wspieraniem fikcji fanowskiej czesto dzielg sie informacjami na temat pro-
wadzenia prawdziwego policyjnego $ledztwa czy zasad panujacych na prawdziwej izbie
przyje¢ w szpitalu, co pozwala unikng¢ zapiséw o tym, ze bohater postrzelony w serce
i martwy od kwadransa nagle ocknal sie i ostrzelal wrogéw (co mozliwe bytoby jedynie
wowczas, gdyby byl zombie). Na stronach z poradami czesto zamieszczane sg nie tylko
linki do stownikéw ortograficznych, ale takze stownikéw slangu policyjnego, medyczne-
g0, historii éredniowiecza ,,w pigufce™.

Nalezy wybra¢ punkt wiedzenia (POV — point of view, zwyczajowy skrot uzywany
przez fanfikowcow) okreslonego bohatera i trzymac si¢ go w przedstawianej scenie. To
on pozwala patrze¢ na $wiat oczami bohatera®. Zonglowanie punktami widzenia w pro-
zie (podobnie jak naduzywanie strony biernej) wprowadza ogdlny zamet, czyniac tekst
»hiezno$nym w czytaniu”. Kiedy ,jestesmy” Bellg ze Zmierzchu, mys$limy i czujemy jak
ona, a jesli za chwile (w tej samej scenie) zostajemy przeniesieni w $wiat widziany ocza-
mi Edwarda, to staje sie to uciazliwe dla czytelniczej pamieci. Odbiorca tak chaotycznie
skonstruowanych scen nie moze oswoic sie ani z jedna, ani z drugg postacia, bo nie pa-
mieta, nic z tego, co one mysla, czujg i widza.

Zazwyczaj poczatkujgcy autorzy otrzymuja rade, by nie publikowaé w Sieci historii,
ktérych nie zamierzaja dokonczy¢. Jesli nie mamy pomystu na zakonczenie, nie powin-
ni$my sie w ogole zabiera¢ do pisania, bo to tak, jak gdyby obieca¢ dzieciom prezen-
ty pod choinke, a potem oszuka¢ je, ,odwolujac $wieta Bozego Narodzenia” (Leavell
2002, 12.09.2013). Stad tez kolejna jezykowa i kompozycyjna porada: ,,Naszkicuj sobie
projekt caloéci, wtedy rzeczywiscie mozesz uzy¢ czasu terazniejszego” (Leavell 2002,
12.09.2013). Nie popiera si¢ tez pisania sequeli przed dokonczeniem historii, bowiem nie
nalezy ,rozdrabnia¢ si¢” fabularnie ponad miare.

,Irzeba czyta¢” — tymi stowami mozna podsumowaé wiekszo$¢ porad, ktore
wprowadzaja poczatkujacych fanfikowcow do $wiata cyfrowych fanowskich opowie-
$ci. Czytaé niekoniecznie klasykow, ale co$ wiecej niz prezentacja filméw na Filmweb
i streszczenia seriali. Wprowadzajacy poczatkujacych fanfikowcow w arkana pisania
L7 zapewniaja, ze ,,to, co czytasz, zerka na ciebie” (tamze), zatem, jesli czytamy niepo-
radnie napisane fanfiki, sami bedziemy Zle pisa¢.

Praktykujac fanfikcje, fani-twdércy i fani-krytycy wchodza w rozmaite relacje: chwala,
ganig swoje pisarskie proby, dzielg sie wskazéwkami dotyczacymi kompozycji ,ff”, ana-
lizujg jezyk oryginaléw, odgrywajac, z mniejsza badz wigksza swoboda role teoretykow
literatury (poziom ich porad jest zréznicowany; zdarza si¢ niekiedy, ze wskazowki wy-
kraczaja poza wiadomosci ze szkoty ponadgimnazjalne;j).

38 Blog o nazwie Piérem Feniksa oferuje poczatkujacym pisarzom linki do poradnikéw o stawianiu prze-
cinkéw, czy o interpunkeji w dialogach: zob. http://piorem-feniksa.blog.onet.pl/2,1D293327781,index.html
[dostep: 12.05.2012].

% Tamze. Zobacz takze dyskusje o POV i porady na forum dotyczacym opowiadan blogowych: http://www.
opowiadania-blogowe.pun.pl/viewtopic.php?id=637 [dostep: 12.05.2012].
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Prébe stworzenia zasad oceny blogéw fanfikowych (wytacznie ,,potterowskich”) za-
wiera strona Oceny-fanfiction.mylog.pl z linkiem do pieciu autorskich zasad, ktére wy-
eksponowaly dziewczeta, ukrywajace sie pod pseudonimami: Sylvill, Lori, Jess, Kicia, K*:

Kryteria oceniania:

1. Pomyst (0-5 pkt);
2. Pierwsze wrazenie (0-5 pkt);
3. Wyglad (0-7 pkt + 1 pkt):
- szablon (0-3 pkt + 1 pkt, jesli jest wlasny);
- sondy, toplisty i te inne, czyli dodatki (0-2 pkt);
- rozmieszczenie (0-1 pkt) (czy jest logiczny rozklad dodatkow);
- inne (0-1 pkt) (np. brak dzialu ,,0 mnie”); 4. Tre$¢ (0-37 pkt):
- narracja (0-2 pkt) (tj. czy jest to ,pierwszoosobowka” czy jako$ inaczej);
- bohater (0-5 pkt); — drugoplanowi bohaterowie (0-5 pkt);
- $wiat (0-5 pkt);
- kanonicznos¢ bohater6w Rowling (0-5 pkt);
- marysueizm (0-5 pkt);
- akcja (0-10 pkt);
5. Dopieszczenie tekstu (0-30 pkt):
- bledy ortograficze (0-4 pkt);
- bledy interpunkcyjne (0-3 pkt);
- bledy stylistyczne (0-4 pkt);
- bledy logiczne (0-3 pkt);
- bledy rzeczowe (0-4 pkt);
- literéwki (0-3 pkt);
- jezyk (0-3 pkt);
- wulgaryzmy (0-3 pkt);
— humor (0-3 pkt).

Skala ocen: 76-85 bardzo dobre, naprawde; 66-75 lepsze niz dobre, ale jeszcze nie bardzo
dobre; 56-65 dobre, ale trzeba jeszcze poprawié to i owo; 46-55 niezle; 36-45 raczej przeciet-

ne; 26-35 poprawki, duzo poprawek...; 16-25 generalny remont od zaraz!; 0-15 absolutnie
do niczego

Mimo podkreslenia juz na poczatku wagi wizualnej atrakcyjnosci, ostatecznie, duzo
wieksze znaczenie przypisuje sie walorom tresci. Za poprawne napisanie tekstu, czyli
za ,,Tres¢” (4) oraz ,Dopieszczenie tekstu” (5), jak to ujeto, mozna otrzymacd 67 punk-
tow. Autorki krzykliwie (uzywajac wersalikéw) deklaruja: ,KAZDE OPOWIADANIE
ZOSTANIE PO OCENIE DODANE DO LINKOW!!! NAJLEPSZE TRAFIA TEZ DO
<<ULUBIONYCH>>. Do kazdej oceny postaramy sie dolaczy¢ obszerny komentarz

40 http://oceny-fanfiction.mylog.pl/blog [dostep: 13.09.2013] oraz: [Sylvill, Lori, Jess, Kicia, K], Oceny fanfic-
tion, http://oceny-fanfiction.mylog.pl/comments/363872/ [dostep: 12.05.2012] (zachowano pisownie ory-
ginalng):



178 Lidia Gasowska

ze wskazéwkami dla autora. Calo$¢ puentuje cytat z Fryderyka Nietzschego: ,,To, ze
kazdemu wolno posiaé¢ umiejetno$¢ czytania, szkodzi z czasem nie tylko pisaniu, ale
i mysleniu™.

Autorka o nicku Orla Mortycja zapewnia:

Wasze Blogi bedziemy ocenia¢ wedlug nastepujacych kryteridw: 1) Pierwsze wrazenie,
czyli co nam w oczy si¢ rzucito po wejéciu na wasz blog 2) Szablon, czyli czy kolory nie sa
zbyt jaskrawe i czy czcionka nie jest zbyt mata 3) Fabula 4) Bohaterowie, czyli kto z kim
i dlaczego 5) Pomystowo$¢, czyli jak bardzo jestescie schematyczni A2 6) Realizacja zalozen
przedstawionych w Zgloszeniu 7) Poprawno$¢ jezykow 8) Ortografia i interpunkcja, czyli
rzal i bul A7 9) Poziom opowiadania 10) Wrazenia konicowe 11) Punkty bonusowe Lacznie
mozecie uzyskac 110 punktéw, po 10 za maksymalne wypelnienie kryterium. Oceny jakie
mozecie uzyska¢: 110-100 — Wybitny. 99-80 — Powyzej Oczekiwan. 79-55 — Zadowalajg-
cy. 54-35 — Nedzny. 34-16 — Okropny. Ponizej 15 — TROLL*2.

W tych informacjach stronnicze i dyskusyjne wydaja sie pozycje 5, 9, 10; autorka nie
precyzuje, jakie narzedzia pozwolg odrézni¢ tzw. ,poziom opowiadania” od ,wrazen
koncowych”.

Analizatornie sa czesto owocem aktywnosci grupowej. W grupie fani odnajduja
wspolne pola fascynacji. Przynalezno$¢ do fandomu ksztaltuje ich odrebno$¢, a budo-
wanie wiezi wokol wybranych tematéw czy zagadnien badz topikéw, poswiadcza ich
tozsamo$¢. Typowe wyznanie autora fanfikowej prozy moze przybraé nastepujacy for-
me ekspresji: ,Pokrotce jestem fanem Naruto i lubi¢ pisa¢ rézne opowiadania. Znajomi
nazywali mnie czesto Bajkopiszarzem i z r¢kg na sercu powiem, ze mieli racje. Lubie
opowiadac i lubie wywolywa¢ ten dreszcz emocji. Po prostu ;) Wiecej o mnie jest nizej
http://naruhina-loveandfight.blog.onet.pl/™>.

Zaangazowani uczestnicy fandoméw zalaczaja komentarze i wlasne teksty, tym sa-
mym jeszcze mocniej wyrazaja wspolnotowos¢. Na uwage zastuguje dziatanie analiza-
torni Niezatapialna Armada Colonasa Wassona, ktérej krytyczng aktywno$¢ obrazuje
np. analiza Pagorkowate sqg Sciezki mitosci, czyli Bella-wiecznie-zamyslona i Justin-praw-
dopodobnie-Bieber (1/2):

Szanowni Czytelnicy! Powitajmy kolejng uroczg pare, o jakze wdziecznych i wiele méwia-
cych imionach: Justin i (Iza)Bella. Cho¢ nigdzie nie jest powiedziane to wprost, okoliczno-
$ci wskazujg na to, ze Justin jest Bieberem, a Bella nie jest TA Bella. Sens i logike nalezy,
tradycyjnie, porzuci¢ juz u bram, w zamian Szanowni Czytajacy otrzymaja: duzo spacerdw,
duzo westchnien, duzo patrzenia w oczy i duzo milczenia, a takze podejrzanie wiele kapieli
— jak nie w basenie, to w wannie, jak nie w wannie, to we tzach boCHaterki. BoChatero-
wie nasi uwielbiajg siadywa¢ sobie na kolanach od przodu (takze nago) i analizowaé swe
oczy i trzustki od ranca do wieczora i od wieczora do ranca. Co pig¢ minut na przemian

1 http://oceny-fanfiction.mylog.pl/comments/363872/ [dostep:03. 06. 2012]

*2 [Orla, Mortycjal, Oceny potterowskich fan fanfiction, http://sum.mylog.pl/2009-08-24/kryteria_oceny [do-
step: 24. 05. 2013].

3 [m2aster], Zmiana, http://naruhina-loveandfight.blog.onet.pl [dostep: 24. 05. 2013].
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schodzg sie i rozchodzg, wyjezdzaja i wracajg, jeden trolof goni drugiego (takze dostow-
nie), a wszystkiemu towarzyszy niezwykle efektowny $rodek transportu — BUS z napedem
warp. Cieszcie sig, cieszcie! Analiza w miescie!**.

Autor zredagowanego zywym stylem ,,zaproszenia do czytania” (z eleganckim zwrotem
do ,,Szanownych czytelnikow”) swiadomie postuguje sie blednym zapisem wyrazu ,,bo-
hater”, zaznaczajac swoj dystans wobec protagonistow historii. Ironiczng postawe pod-
kresla takze stosujac fonetyczny zapis ,,trolof” — zapewne wskazujacy na ,,prawdziwg
milto$¢” (true love) fanfikowej pary.

Miloénicy fanowskich zmyslen postrzegaja fanfiki jako dopetnienie dziela, wypet-
nienie jego luk. Autorzy, wypowiadajacy si¢ przy pomocy fan fiction, zwracajg uwage
na zywotno$¢ swych tekstow, ktére rozwijaja si¢ nieustannie. Impulsu do pisania do-
starczajg czytelnicy, ale i inni twdrcy fanfikow, ktérzy wspotdzialajg ze sobg. Agnieszka
Bozejewicz w artykule Zabawa w literature podkresla:

Potraktowanie fan fiction jako waznej czesci kultury, takiej, ktora zastuguje na analize
przeprowadzona za pomoca réznorodnych narzedzi teoretycznych, moze nie tylko uroz-
maici¢ rozwazania o istocie bycia czytelnikiem czy autorem, ale dopoméc w usankejo-
nowaniu fanowskiej aktywnosci. Tym samym uczestnictwo w fandomie przestaloby by¢
traktowane jako troche dziecinna rozrywka, ktorej owocem sg niskiej warto$ci utwory.
Wprowadzenie fanfiktéw na poziom ,,prawdziwe;j” literatury i zastosowanie wobec nich
podobnych wymogéw mogloby zaowocowa¢ narodzinami dla szerszego grona odbior-
c6w interesujacego gatunku literackiego [podkr. — A.B.]*.

Mozliwo$¢ swobodnej amatorskiej produkcji odpowiada na ,pozadanie” twdrcow, za-
spokaja potrzeby samorealizacji, a takze zapewnia rozwoj kulturze. Nie trzeba juz by¢
ytradycyjnym” muzykiem czy literatem, aby tworzy¢ kulture. Sporo jej obiektéw po-
chodzi od ludzi, ktérzy nie odebrali artystycznego wyksztalcenia, a jednak realizujg si¢
tworczo. ,,Produkcji” artystycznej stuzg technologie umozliwiajace ,krecenie filmow”
czy ,robienie muzyki”; bardzo tatwe jest rowniez rozpowszechnianie wlasnych ,,doko-
nan”. I chociaz rodzaj pracy, w ktorej zostaly zamieszczone te uwagi niejako wymusza
uzycie cudzystowow (dla podkreslenia, ze nie s3 to jednak prawdziwe Dziela i Dokona-
nia, Filmy i Muzyka), daleka jestem od dyskredytowania tych prac, bedacych przyklada-
mi kultury amatorskiej, kultury, w kregu ktdrej Zywe sa idee demokratyzacji, rownosci,
egalitaryzmu, wspolnej zabawy, zgrywy i karnawatu, odciggajace od $miertelnie powaz-
nych Rozwazan o Znaczeniu i Interpretacji i rébwnie powaznych sumach otrzymywa-
nych za Tworzenie Dziel. Przypomina to demontaz zamierzchlego prawa do bicia mo-
nety w kroélestwie. Takg moc posiadali poczatkowo jedynie krolowie, a mniej wiecej od
poczatkéow XX wieku takg moc ma ,kazdy posiadacz Edisona [marka fonografu — L.G ]
czy aeolianu [marka pianoli — L.G.]” (Lessig 2008: 37-39).

* http://niezatapialna-armada.blogspot.com/2011/02/102.html [dostep: 24. 05. 2013]; http://przyczajona-
-logika.blogspot.com/ [dostep: 29. 05. 2013].

45 A. Bozejewicz, Zabawa w literature, http://stankrytyczny.wordpress.com/2011/03/02/zabawa-w-literature-
-agnieszka-bozejewicz/ [dostep: 03.06.2012].
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Powyzsze obserwacje potwierdza zgrabna intelektualnie teza Gregga Gillisa, ktory
uwaza, ze zyjemy w ,kulturze remiksu”, czyli ,w czasach przywlaszczania, kiedy kazdy
uczen ze szkoly podstawowej ma Photoshop i moze sobie $ciagnaé zdjecie prezydenta
Georga Busha i dowolnie «przerobi¢» jego twarz. A potem wysla¢ przerébke znajomym”
(cyt za: Lessig 2008: 38). Praktykowanie fanfikgji jest istota wolnej kultury, ktérej kon-
cepcje wylozyt przekonujaco Lawrence Lessig. Zapewnienie tej wolnosci to wazny aspekt
prawny w namysle nad fanfikcjg. Lessig podkreslil, ze nie mozna zakaza¢ fanom tworze-
nia kultury fanowskiej.

Fakt istnienia tutoriali fanfikowych (dowodzacych oryginalnosci i szerokiego zasiegu
amatorskiego ,wytwarzania”) jest argumentem na poparcie tezy, iz Web 2.0. wyzwala
kreatywnos¢. Uzytkownicy stajg sie twoércami przekazow internetowych. To oni kreujg
zawarto$¢ poszczegolnych stron (Olcon-Kubicka 2010: 129-132). Kategoryzuja je (,,tagu-
ja” tresci) przy pomocy stéw kluczowych — nadajg nazwy wlasne i niekoniecznie eksper-
ckie kategorie za pomoca fanspeak*s. Wymieniaja si¢ informacjami o szczegdlnie war-
to$ciowych zasobach. Tworzg wiedze (fanon) w sposéb dynamiczny, oddolnie okreslaja,
co jest wartosciowe (Facebookowe ,,Lubie to!”)

Praktykowania fanfikcji to zalogowanie sie w kulturze uczestnictwa, ktora staraja
sie normowac ,,przewodniki po pisaniu”. Uczestnictwo zaciera granice miedzy konsu-
mentem a producentem. Producenci oddaja pole konsumentom, by ci mogli wytworzy¢
wlasny produkt. Brzmi to optymistycznie, chociaz Andrew Keen nie bez racji przedsta-
wia ten typ kultury jako amatorszczyzne, kulture masy podatnej na manipulacje (Keen
2007). Badacz przepowiada upadek kultury opartej na profesjonalizmie, w ktdrej zanika
prawda (dobro i pickno juz dawno odeszly do lamusa), w ktdrej ,,kradziez intelektualna
i plagiatowanie prowadza do kompromitacji idei oryginalnego autorstwa i wlasnosci in-
telektualnej” (Olcon-Kubicka 2010: 129*.

Dalecy jeste$my od forsowania tezy, ze fanfiki to literatura — to raczej zjawisko litera-
ckie. Jak zauwaza Agnieszka Bozejewicz, powotujac si¢ na refleksje Umberta Eco:

Nie chodzi tu o to, aby potepi¢ stuchanie muzyki rozrywkowej, lecz by domaga¢ sie muzyki,
ktéra dostarczataby rozrywki, stosujac rozwigzania stylistyczne odpowiednie dla jakiego$
przyzwoitego poziomu, doskonale dopasowujac sie do swojego celu (a zatem z artyzmem)
i unikajgc sytuacji, w ktérej oddziatywanie na niekontrolowane odruchy, konieczne do osiag-
niecia celu, przewazaloby ponad miare nad innymi elementami réwnowagi formalnej*®.

46 W niniejszym tekscie: OOC, AU, POV

47 Tamze, s. 130. Autorka, referujgc tezy A. Keena wylozone w ksiazce Kult amatora. Jak Internet niszczy
kulture?, odnotowala, ze ,komunikacyjna przestrzen sieci wyzwolila i wzmocnila te sktonnosci, ktore
w mediach nieinteraktywnych nie znajdowaty mozliwosci ekspresji” (tamze, s. 131). Kultura wirtualna,
sieciowa, to ,reprezentacja” kultu amatora, ktory jest ,efektem niedostosowania jednostek i zbiorowosci
do potencjalu tkwiacego w sieci”. Dalej konstatuje, iz Internet jest niepokojacym medium, ktére ,,dopro-
wadzilo do zepsucia i degradacji norm etycznych i estetycznych w kulturze”.

8 A. Bozejewicz, Zabawa w literature.
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Badaczka, komentujgc ten sad, wskazuje, Ze podobnie jak w przypadku réznych pozio-
moéw kultury, zjawiska literackie warto potraktowa¢ ,jako komplementarne” (Bozeje-
wicz 2010, 12.09.2013).

Za pomoca tekstu konstruujemy wlasnego czytelnika. Spisujemy z nim kontrakt:

Kontrakty wstepne bywajg czesto ukryte, wymagaja odnalezienia, niekiedy wylozone sa
kawa na lawe, a czasami znowu przypominajg partie¢ szachow albo rozgrywke pokerowg.
Albo ukladanie puzzli. Albo sprytny figiel. Albo zaproszenie do labiryntu. Albo — do
tafica. Albo podstep oszusta, ktory cos obiecuje i nie dotrzymuje stowa lub tez dostarcza
niewlasciwy produkt, albo to, czego wcale nie obiecywal, badz wreszcie poprzestaje na nie-
spelnionej obietnicy (Oz 2003: 141).

Czytelnik fanfikcji porwany przez tekst staje sie, chcgc nie cheac, wspdlnikiem autora,
wspoltowarzyszem podrézy. Ma kilka niezbywalnych praw: ,,Czytelnik ma prawo do
nieczytania, prawo do przeskakiwania stron, prawo do nieskonczenia ksigzki, prawo
do czytania jeszcze raz, prawo do czytania byle czego, prawo do bovaryzmu (choroby
przenoszonej przez tekst), prawo do czytania byle gdzie, prawo do czytania na wyrywki,
prawo do czytania na glos, prawo do milczenia” (Pennac 2007: 21). Ma prawo do pisania
fanfiku, Zywiolowego komentowania cudzych prob literackich.

Znawcy literatury wysokiej uczyli nas analizowaé: ,techniki, motywy tematyczne,
oksymorony i metonimie, alegorie i konotacje, ukryte aluzje judaistyczne, klucze psy-
chologiczne i socjologiczne konteksty, archetypy i idee tragizmu, i co tam jeszcze. Tyle
ze wylaczajg z tych rozwazan przyjemno$¢ lektury tak doktadnie, ze zapamigtujemy na
cale zycie, iz literatura to nie zabawa [...]” (Oz 2010: 140). A jednak wiekszo$¢ kontak-
tow z dzietem literackim to rodzaj dobrowolnej aktywnosci, zabawowej, podejmowa-
nej w czasie wolnym. Czytanie nadal dla wielu jest Zrodtem przyjemnosci. Jest formg
spelnienia emocjonalnego i intelektualnego. Pisanie za$ staje si¢ zabawa. Z jednej strony
to walka o co$, z drugiej za$ przedstawienie, ktére moze polegac na prezentacji, wysta-
wieniu na pokaz czego$ niezwyklego, na nasladowaniu kogo$ lub czego$, wcielaniu sie
w jaka$ role (Martuszewska 2008: 29). Fikcja to takze zabawa w ,,tak jakby” (Martuszew-
ska 2008: 23). Zabawa/gra cieszy, umozliwia traktowanie czego$ niepowaznie, pozwala
by¢ ,tak jakby” Harrym Potterem, wiedzminem Geraltem, Bellg Swan. Literature czy-
tamy przede wszystkim dla przyjemnosci, bawiac sie zagadkami, jak zauwazyta Anna
Martuszewska. Fani za$, dodatkowo ,,praktykujac” fanfikcje, bawig si¢ nie tylko tym, co
mozna znalez¢ w samym dziele/oryginale, majac do dyspozycji takze ujecia ,alternatyw-
ne”, w inny sposob przedstawiajace dzieje ulubionych bohateréw.

Wszystkie opowiesci udowadniajg jedna prawde, ktdrg powtérzmy w tym miejscu za
Paulem Levinsonem: ludzkos¢ jest gatunkiem narracyjnym. Odrézniamy si¢ od innych
poprzez fakt, ze sami potrafimy wplataé sie w fabuly, co wiecej, réznimy sie rodzajami
fabul, jakie ukladamy. Tworzywem jest wszystko, czego dostarcza nam otoczenie. Je-
$li zewnetrznych bodzcéw jest mato, dodajemy zaczyn naszych oczekiwan, mniej albo
bardziej trafnych koncepcji, ktére wystarczg, by ukonczy¢ fabule (Levinson 2007: 47).
Uszczeg6lowienie ich zachodzi dzieki istnieniu horyzontu literackich do$wiadczen,
w ktérym doniosta role odgrywaja aluzje, zaréwno posrednie, jak i bezposrednie. Lite-
racko$¢ pojmowana jako pewien tryb naszego wewnetrznego, fantazmatycznego zycia,
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przypomina troche zabawe z przywolywaniem w myslach konkretnych scen z ulubio-
nych filméw i przetwarzaniem ich fabularnosci (Janion 1991: 181). Powtérzmy, Ze opo-
wies¢ tak rozumiana nie bedzie miata nigdy konca. W $wiecie mediéw elektronicznych
przyjelo sie, ze prawdziwa i najlepsza jest zawsze ostania wersja narracji, ale co, jesli jest
to ciagle ta sama historia, chociaz opowiadana innym jezykiem?

Jezyk naszej wyobrazni i naszych potrzeb to jezyk literatury. Mdéwiac, ze dominuje
w nim literacko$¢, mamy na myséli linearnos¢ fabuty, konwencje powiesci awanturniczo-
-przygodowej, zdominowanej przez stowa: ,wtem”, ,potem”, ,nagle” itd. (Martuszew-
ska 2007: 34). Przy czym nadmieni¢ nalezy — co przyznaja wytrawni czytelnicy — ze
literatura jest lepsza od zycia, bowiem, opiera si¢ na schemacie: ,,zrobita/zrobit to, ponie-
waz...”. W prawdziwym zyciu, w przewazajacej wickszosci wypadkéw dominuje: ,,zro-
bita/zrobit to” — ze znaczaca kropka na koncu.

Media elektroniczne sa kolejnym narzedziem zaspokajajgcym nasza potrzebe snu-
cia historii, tworzenia ,,nowych” opowiesci, powtarzania tych doskonale znanych, 13-
czenia ich w nowe kombinacje. Dzieki przeréznym grom, przy wsparciu wypracowa-
nej techniki personalizacji, mozemy mie¢ wrazenie, zZe sami jesteSmy uczestnikami
opowiadanych historii. Anna Martuszewska uznaje to za niebagatelny element powi-
nowactwa nowych mediéw z literaturg wlasnie. Jest to rozlegly obszar fabut poten-
cjalnych i mozliwych sposobéw ich prezentacji, wykreowanych przy pomocy srodkéw
z pogranicza wielu sztuk z wykorzystaniem technologii komputerowych?.
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